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Chant de louange

loire a Dieu, au plus haut des cieux,
Et paix sur la terre aux hommes qu’il aime.
Nous te louons, nous te bénissons, nous t’adorons.
Nous te glorifions, nous te rendons grace,
pour ton immense gloire,
Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pere tout-puissant.
Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,
Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pere;
Toi qui enléves le péché du monde, prends pitié de nous;
Toi qui enléves le péché du monde, recois notre priere ;
Toi qui es assis a la droite du Pere, prends piti€ de nous.

Car toi seul es saint,

Toi seul es Seigneur,

Toi seul es le Trés-Haut : Jésus Christ,
avec le Saint-Espnt

dans la gloire de Dicu le Pere. Amen.



A 216 Dieu est en attente

Entrez : Dieu est en atente,
Sa maison est un lieu pour la paix.
Golitez : Dieu est en partage,
Sa table est un lieu pour se donner.

2. Vous étes le peuple de Dieu :

Marques vivantes de son visage,
Signes visibles de sa tendresse,
Portant les fruits de [Evangile.
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1. Vous étes le peuple de Dieu
Pierres vivantes de son Eglise,
Traces brllantes de son passage,
Jetant les grains de 'Evangile.

3. Vous étes le peuple de Dieu
Fétes vivantes de sa promesse,
Pages ardentes de sa Parole,

Jouant les mots de sa musique.
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Gloire a Dieu, au plus haut des cieux,
Et paix sur la terre aux hommes qu’il aime.

Car toi seul es saint,
Toi seul es Seigneur,

Nous te louons, nous te bénissons, nous t'adorons. Toi seul es le Trés-Haut : Jésus Christ,

Nous te glorifions, nous te rendons gréace,
pour ton immense gloire,

Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pere tout-puissant.
Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,

Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pere;

Toi qui enléves le péché du monde, prends pitié de nous;
Toi qui enléves le péché du monde, recois notre priere ;
Toi qui es assis 4 la droite du Pere, prends pitié de nous.

avec le Samt-Esprit
dans la gloire de Dieu le Pére. Amen.



Ps 65 Terre entiere, acclame Dleu Chante le Selqneur
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Acclamez Dieu, toute la terre; [l changea la mer en terre ferme :
fetez la gloire de son nom, ils passérent le fleuve a pied sec.

glorifiez-le en celébrant sa louange.

o , De 14, cette joie qu'il nous donne,
Dites a Dieu : « Que tes actions sont redoutables! »

[l regne a jamais par sa puissance. Iy

Toute la terre s prosterne devant toi, , L .
elle chante pour toi, elle chante pour ton nom, Venez, ccoutez, vous tous qui craignez Dieu
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Venez et voyez les hauts faits de Dieu, Je vous dirai ce qul a fait pour mon ame.

ses exploits redoutables pour les fils des hommes, 1 Beni soit Dieu qui n'a pas écart€ ma pricre,
n1 detourne de moi son amour!
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En-tends, Sei gneur, la pri - ¢ - re qui mon-te de nos ceeurs.
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Pour un voyage a linfini, prenons le large Dans notre barque il peut dormir, prenons le large

Clest le Seigneur qui nous le dit, prenons le large  Son coeur entend nos moindres cris, prenons le large
Dans notre barque il est présent, vers lautre rive ~ Quand l'ouragan vient a souffler, vers Iautre rive
Et le bonheur nous y attend, vers lautre rive Un mot de lui nous donne paix, vers lautre rive
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Ne craignons pas de tout quitter, prenons le large ~ Voici le temps dimproviser, prenons le large
Les mille riens sont du passé, prenons le large  Dieu fait confiance a nos projets, prenons le large

Ouvrons nos yeux sur l'avenir, vers l'autre rive |l se révéle un Dieu d'amour, vers l'autre rive
L'Esprit nous donne de partir, vers l'autre rive Et nous voyons lever son jour, vers l'autre rive
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Mettons le cap vers lautre bord, prenons le large  Jusqu'au rivage en l'au-dela, prenons le large

Malgré la nuit, les vents trés forts, prenons le large C'est I'aventure de la foi, prenons le large
Il nous faudra beaucoup lutter, vers l'autre rive Jésus connait la traversée, vers l'autre rive

Jésus demeure a nos cotés, vers l'autre rive Il nous fait signe d'avancer, vers l'autre rive



